Y / rukvisiov

Alarm Keypad

Product Information

©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. All
rights reserved.

About this Manual

The Manual includes instructions for using and managing
the Product. Pictures, charts, images and all other
information hereinafter are for description and explanation
only. The information contained in the Manual is subject to
change, without notice, due to firmware updates or other
reasons. Please find the latest version of this Manual at the
Hikvision website (https://www.hikvision.com/).

Please use this Manual with the guidance and assistance of
professionals trained in supporting the Product.
Trademarks

HIKVISION and other Hikvision's trademarks and logos
are the properties of Hikvision in various jurisdictions. Other
trademarks and logos mentioned are the properties of their
respective owners.

accessories too are marked with "CE" and comply
therefore with the applicable harmonized European
standards listed under the RE Directive 2014/53/EU,
the EMC Directive 2014/30/EU, the LVD Directive
2014/35/EU, the RoHS Directive 2011/65/EU.
&DEI The Input voltage should meet both the SELV (Safety
Extra Low Voltage) and the Limited Power Source
according to the IEC60950-1 standard. Please refer
to technical specifications for detailed information.

2012/19/EU (WEEE directive): Products marked
E with this symbol cannot be disposed of as unsorted
—_—

c E This product and - if applicable - the supplied

municipal waste in the European Union. For proper
recycling, return this product to your local supplier
upon the purchase of equivalent new equipment, or
dispose of it at designated collection points. For
more information see: www.recyclethis.info

Disclaimer

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THIS
MANUAL AND THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE,
SOFTWARE AND FIRMWARE, ARE PROVIDED “AS IS” AND “WITH
ALL FAULTS AND ERRORS”. HIKVISION MAKES NO WARRANTIES,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION,
MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, OR FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. THE USE OF THE PRODUCT BY YOU IS AT
YOUR OWN RISK. IN NO EVENT WILL HIKVISION BE LIABLE TO YOU
FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT
DAMAGES, INCLUDING, AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF
BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA,
CORRUPTION OF SYSTEMS, OR LOSS OF DOCUMENTATION,
WHETHER BASED ON BREACH OF CONTRACT, TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE), PRODUCT LIABILITY, OR OTHERWISE, IN
CONNECTION WITH THE USE OF THE PRODUCT, EVEN IF HIKVISION
HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES OR
LOSS.

YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF INTERNET PROVIDES
FOR INHERENT SECURITY RISKS, AND HIKVISION SHALL NOT TAKE
ANY RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY
LEAKAGE OR OTHER DAMAGES RESULTING FROM CYBER-ATTACK,
HACKER ATTACK, VIRUS INSPECTION, OR OTHER INTERNET
SECURITY RISKS; HOWEVER, HIKVISION WILL PROVIDE TIMELY
TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.

YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE WITH ALL
APPLICABLE LAWS, AND YOU ARE SOLELY RESPONSIBLE FOR
ENSURING THAT YOUR USE CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW.
ESPECIALLY, YOU ARE RESPONSIBLE, FOR USING THIS PRODUCT IN
A MANNER THAT DOES NOT INFRINGE ON THE RIGHTS OF THIRD
PARTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, RIGHTS OF PUBLICITY,
INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS, OR DATA PROTECTION AND
OTHER PRIVACY RIGHTS. YOU SHALL NOT USE THIS PRODUCT FOR
ANY PROHIBITED END-USES, INCLUDING THE DEVELOPMENT OR
PRODUCTION OF WEAPONS OF MASS DESTRUCTION, THE
DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF CHEMICAL OR BIOLOGICAL
WEAPONS, ANY ACTIVITIES IN THE CONTEXT RELATED TO ANY
NUCLEAR EXPLOSIVE OR UNSAFE NUCLEAR FUEL-CYCLE, OR IN
SUPPORT OF HUMAN RIGHTS ABUSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS MANUAL AND
THE APPLICABLE LAW, THE LATER PREVAILS.

INSTALLATION CAUTION

A 1. The additional force shall be equal to three times the
weight of the equipment but not less than 50N. The
equipment and its associated mounting means shall remain
secure during the installation. After the installation, the
equipment, including any associated mounting plate, shall not
be damaged.
2. Install the equipment according to the instructions in this
manual.
3. To prevent injury, this equipment must be securely attached
to the wall in accordance with the installation instructions.

English

Diagram Reference

Components and Beeps
Indicator
Zone Off: ~ Zone works properly  Solid Red: ~ Zone fault
Flashing Re Zone alarm Solid Green:  Zone bypass

Solid Green: System works properly
Flashing Green: Under programming mode
Flashing Orange: ~ System fault

Armed/ Solid Green: Partition disarmed
& Disarmed Flashing Green:  Under programming mode/Partition armed

Solid Red: Under walk test mode
Key Qstatus & Project D Bypass & anic
Buzzer

One Beep mmp Pressing keys/command timed out or too long.

Two Beeps mmp Valid command/Report uploaded.

Five Beeps mmp Invalid command/Failed to upload the report in 60s.

Continuous Beeping For Two Seconds mmp Fault prompt (an additional beep

represents an increased fault) .
Slowly Continuous Beeps mmp In the Entry/Exit delay status, the Delay zone armed,
or 2 min before auto arming/disarming starting.

Rapidly Continuous Beeps mmp In the Entry/Exit delay status, the Delay zone
triggered, or 1 min before auto arming/disarming
starting.

Rapid Beeps mmp Zone alarm/keypad not registered.

Three Long Beeps and Two Short Beeps mmp Keypad tampered.

Bl Address Settings

Configure the address via DIP switch of the keypad before powering on the
system. The address should be in the range of 0 to 31. The binary value shown in
the diagram is 00010, which means the decimal value is 2. So the address of the
keypad is 2.

El Wiring and Installation
a. Dimension
b. Wiring
c. Install Keypad
* It is required to insert the screw for tamper alarm.

@A Operation Commands

Scan the QR code a to get programming manual of Hybrid control panel.

Specification

Model DS-PKG-H4L ‘ DS-PKG-H8L
Status indicator 2
Zone indicator 4 ‘ 8
TAMPER switch 1
Interfaces & RS-485 interface 1
component Buzzer 1
Numeric key 12 (079, *, #)
Display LED
Function key 4_(Project, panic, status, bypass)
Arming, disarming, alarm clearing,
Function Function bypass, bypass restoring, partition
control, control panel status query etc.
Electrical & Power 12 VDC, 0.25A
battery Consumption 3w
Operation -10°Cto 55°C
Others Operation humidity 10% to 90%
Dimension (W x Hx D) | 133.9 mm (5.3") x 74.9 mm (1.9") x 27.7
Weight 149g
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Diagrama de referencia

[l Componentes y pitidos

Referéncias do diagrama

El Componentes e bipes

Pycckuin
[MoscHeHus K cxemam

KomnoHeHmebl u 38yKoeble cuzHanbl

Opis diagramu

[l Sktadniki i sygnaty dZwiekowe

Piloto Indicador Wskaznik
Zona Apagado: La zona funciona correctamente  Rojo fijo: Fallo de zona Zona Desligado: Zona funcionando corretamente ~ Vermelho fixo: Falha na zona 3oma Byniosen: 30Ha paboraer Kpacksim: own6ia Strefa Wylaczony: Strefa dziata prawidtowo  Wiaczony (czerwony): Usterka strefy
Rojo parpadeante: Alarma de zona Verde fijo: Derivacion de zona Vermelho piscando: Alarme de zona Verde fixo: Desvio (bypass) de zona Ninrser kpachbim: TpeBOra 301bI FloCI0AHHO CEeTHTCA seneNbiv: O6X0A 301bI Miga (czerwony): Alarm strefy Wiaczony (zielony): Obejécie strefy
“ Verde fijo: El sistema funciona correctamente “ Verde fixo: Sistema funcionando corretamente “ MOCTORHHO CBETHTCA SeneHbit: CHCTeMa paBOTAET HaATEMAWWMM OBPaZOM “ Wiaczony (zielony): System dziata prawidiowo
14 Correr . 14 Executar y I 3anyck X ¢ Uruchom
A Verde intermitente: En modo de programacion A Verde piscando: Em modo de programagdo A Muraer senenbim: PEXMM NPOTPaMMUPOBaHMA A Miga (zielony): W trybie programowania
Parpadearé en color naranja: Fallo del sistema Laranja piscando:  Falha no sistema Muraet oparesbim: cucTemHan ownbKka Miga (pomarariczowy): Usterka systemu
Verde intermitente: En modo de programacin/Particion armada Verde piscando:  Em modo de programagdo/Divisdo armada Mocrasneno wa Mraer senessiny DM POrPAMMUPOSHUA/Pa3AeN NOCTABNEH Ha OXPHY Miga (zielony): W trybie programowania / uzbrojenie partycji
Armado/Desar g £n modo de prueba d Armado/desar yermelno f Em modo de teste de caminhad OCTORHHO CoEmITCn Kpacksi:  pexu Tecra X040t Uzbrojone/roz -y, W trybi j
@ o ojo fijo: n modo de prueba de pasos @ hado ‘ermelho fixo: 'm modo de teste de caminhada @ OxpaHy/cHATO P P xon ﬁ brojone faczony (czerwony): W trybie testu przej:
ma Verde fijo: Particion desarmada Verde fixo: Diviso desarmada COXPaHbI  TIOCTORHHO CBETUTCA 3eMeHbiM: | Pa3len CHAT C OXpaHSI i Wiaczony (zielony): Rozbrojenie partycji
Clave O\ Estado Q Proyecto Anular EQB Pénico Tecla O\Stams Q Projeto ‘s Desvio (bypass) @ Panico Kntou O\aaryc Q Npoexr ‘s O6xon @ f:g;‘;f:"“ Praycisk O\Stan Q Projekt Obejécie @ Ogélny
Timbre Campainha 3ymmep Brzeczyk
Un pitido ‘ Tiempo de espera de pulsacién de teclas/comando agotado o Umbipe mmp Tempo excedldo ou muito longo ao pressionar OpnH 38yKOBOV CrHan WP HaaTie KHOMOK/TalimM-ayT KOMaH/Ab! A Jeﬁqn kro'tki sygnat mmp Naciéniecie przyciskéw / przekroczenie limitu czasu lub
demasiado teclas/comando: C/MLWKOM A0ATO€ BbINONHEHME. diwi zbyt dtugi czas wykonywanla polecenl 3
Dos pitidos mmp Comando val\do/\nforme cargado. Dois bipes = Comando valldo/Relatorlo carregado. [lBa 38yKoBbIX CUTHana  mmp  [leliCTBUTENbHAA KOMAHAA/OTUeT 3arpyeH. Dwa krctkle sygnaly mmp Preel port.
Cinco pitidos mmp Comando no valido/error al cargar el informe en 60 s. Cinco bipes mmp Comando invalido/Falha ao carregar o relatério em 60 s. diwigkow

Pitido continuo durante mmp Aviso de fallo (un pitido adicional representa

dos segundos una averia mayor).

Pitidos lentosy mmp La Zona de retardo se armara en el estado de retardo

continuos de Entrada/Salida, o 2 minutos antes del inicio del

armado/desarmado automatico.
La Zona de retardo se activard en el estado de
retardo de Entrada/Salida, o 1 minuto antes del
inicio del armado/desarmado automético.

Pitidos répidos mmp Alarma de zona/teclado no registrado.

Tres pitidos largos y dos pitidos cortos mmp Teclado manipulado.

H Ajustes de la direccion
Configure la direccién mediante el interruptor DIP del teclado antes de
encender el sistema. La direccion debe estar dentro del rango 0 a 31. El valor
binario que se muestra en el diagrama es 00010, lo que significa que el valor
decimal es 2. Asi que la direccion del teclado es 2.

H cableado e instalacion
a. Dimensién
b. Cableado
C. Instalar teclado
* Se requiere introducir el tornillo para la alarma de manipulacién.

B Comandos de operacién
Escanee el cédigo QR para obtener el manual de programacion del Panel de
control hibrido.

Pltldos rapidos y
continuos nd

Bipe continuo por dois mmp  Aviso de falha (um bipe adicional representa

segundos uma falha ampliada).
Bipeslentose mmp No status de retardo de entrada/saida, zona de
continuos retardo armada ou 2 min antes do inicio da

armagdo/desarme automatico.
No status de retardo de entrada/saida, zona de
retardo acionada ou 1 min antes do inicio da
armagdo/desarme automatico.

Bipes répidos mmp Alarme de zona/teclado ndo registrado.

Trés bipes longos e dois bipes curtos  mmp Teclado violado.

H Configuragées do enderego
Configure o enderego através da chave DIP do teclado antes de ligar o
sistema. O enderego deve ficar no intervalo de 0 a 31. O valor bindrio exibido
no diagrama é 00010, o que significa que o valor decimal é 2. Portanto, o
endereco do teclado é 2.
El cabeamento e instalagdo
a. Dimenséo
b. Cabeamento
c. Instalagdo do teclado
* E necessério inserir o parafuso para o alarme de violag3o.

B Comandos de operagéo
Leia o cédigo QR para obter o manual de programagao do painel de controle
hibrido.

Bipes rapidos e
continuos

Especificagdo

MATb 38yKOBbIX CUTHanos mmp Heponyctuman Kog\aH.qa/He YAaNoCh 3arpysnTh

OTUeT B TeueHue 6

H i iy C 06 c6oe ( i
CUTHAN B TeYEHMe ABYX 3BYKOBOW CUTHa/ yKa3blBaeT Ha CepbesHylo
CeKYHA HENCNPaBHOCTb).

MocTosHHble COCTOAHME 3aiePXKKM BXOAA/BbIXOAA, 30Ha C 3a,qep»<»<m7|

peaKue 3ByKOoBble nocrasneHa Ha OXPEHV wnm octaetca 2 MWHYTbI
cnrHanl DTaMETIAGHOR HOETAHOK 1A OXDAHY/ T € OXpaHb

MocToaHHble ) COCTORHME 33 EPIKKM BXO/A/BbIXOAa, 30Ha C 3aAePHKKOIR
JacTble 38yKoBble aKTVBMPOBaHa WM OCTAETCA 1 MUHYTA 210 aBTOMATUUECKOM
curHansl NOCTaHOBKY Ha OXPaHy/CHATUA C OXPaHbI.

Yacble 38yKoBble g  TPeBOra 30HbI/KNaBUaTYpa He 3aperucTpupoBaHa.
cHrHansl

TpM AMHHBIX ¥ 4BA KOPOTKUX CUTHaNa
Hacmpolika adpeca
MNepea BKIOYEHMEM CUCTEMBI HACTPOIITE 3APEC C NOMOULBIO
DIP-nepekntoyateneit Ha knasuatype. Agpec Ao/mKeH 6biTb B AnanasoHe ot 0
Ao 31. iBonyHoe 3Havenune 00010, nokasaHHOe Ha PUCYHKe, COOTBETCTBYeT
[ECATUYHOMY 3HaueHMio 2. Takum 06pasom, aapec KnaBuaTypbi: 2.
El rnodknrouenue u yemaroeka
a. Pasmepbl
a. NogknioueHue kabenein
C. YcTaHOBKa KnaBuaTypbl
Y TpebyeTca 3aKpYTUTL BUHT ANA CUTHAAM3ALMY B3NOMa.

B KomaHda ynpaeneHus
OTcKaHupyiite QR-KoA, YTO6bI NONYYUTL AOCTYN K PYKOBOACTBY MO
NPOrpaMMUPOBaHNIO rMBPUAHON NaHeNn ynpasneHus.

TexHWyecKue JaHHble

mm) Knasvatypa B3nomana.

Nieprawidtowe polecenle / przestanie raportu nie
powiodto sig w ciggu 6!
mp Komunikato biedzle (dodatkowy sygnat

diwiekowy oznacza wieksza wage bledu).

tanie zwioki wejscia/wyjscia sygnallzuje uzbrojenie

strefy 2zwhoki lub 2 min przed rozpoczeci

automatycznego uzbmjama/rozbrajam .
W stanie zwloki wejécia/wyjicia sygnalizuje wyzwolenie
strefy zwtoki lub 1 min przed rozpoczeciem

5|§c‘krotklch sygnatéw mmp
wigkoy
Ciagfe krotkie sygna
dzwigkowe przez dche sekundy
Dtugie, ciggte
sygnaty d?wuikowe -
-

Krétkie, ciagte
sygnaly dzwiekowe

Krétkie sygnaly P Nie zarejestrowano alarmu strefy / panelu sterowani
diwigkowe
Trzy diugie i dwa krétkie sygnaty diwiekowe WP Sabotaz panelu sterowania.

E Ustawienia adresu
Skonfiguruj adres przy uzyciu przetacznika DIP panelu sterowania przed
wigczeniem zasilania systemu. Adres powinien naleze¢ do zakresu 0-31.
Podana wartos¢ binarna 00010 odpowiada wartosci dziesietnej 2. Adres
panelu sterowania jest wiec réwny 2.

Hl instalacja i potgczenia
a. Wymiary
b. Potgczenia
c. Instalacja panelu sterowania
* ‘Wymagane jest uzycie sruby zabezpieczenia antysabotazowego.

n Polecenia operacj
Zeskanuj kod QR, aby uzyska¢ podrecznik programowania hybrydowej centrali
alarmowej.

Specyfikacje

o
RESPONSABILIDAD DELPRODucmom RELACION CON EL USO DEL PRODUCTO, INCLUSO CUANDO HIKVISION HAYA
ECIBIDO UN oict USTED RECON

B NTERNET IVPLICA AIS08 D SEGURIDAD INHERENTES Y HIKV/SION NG TENDRA NNGUY

L& PRIVACIDAD.NO UTILIZARA ESTE PRODLCTO PARA NINGUN USO FINALPROAISIOO, INCLUYENDO EL DESARROLLO O L4
PRODUCCION DE ARMIAS DI PRODUCCI 10L0GICAS,
RINGUNA ACTIVIONS 1 EL CONTOXTS RELACIONABO CON ALGUN PXPLOSVO NUCLEAR O P CIcLO OF COMBUSTISLE
NUCLEAR INSEGURO O EN APOYO DE ABUSOS DE LOS DERECHOS HUMANOS. EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE
MANUAL Y LA LEGISLACION VIGENTE, ESTA ULTIMA PREVALECERA.

RAEE,

a d o pueden ser desechad
selectiva, Para un reciclaje adecuad

lugar
talefecto. Para ver mis inf vsite:

£n la Unién I
basura municipal sin recogida

wwnw recyclethis.info

Este producto, y,
c € cumplen con
a/saIVE

La tensién de entrada debe cumplir las disposiciones SELV (muy baja tension de- s!gundzd) y de fuente de
AT s

i
PRECAUC\ONES DE INSTALACION

, también los fa marca "CE"y por tanto

tension 2014/35/U€

201430105 1o

Conel finde t de nstalacion,

" Fmemene oo s s, Y,

SAos ESPECAS CONSEQUENCIA, INCIDENTA Ol INDRETOS INCLUNDG, ENTRE
LUCROS COMERCIls NTEARUPCAO DA ATIVIDADE,PERDA E DK
DOCUMENTACAO SEA COM BASE NUMA VIOLAGAS DO CONTRATO Avos mCIYOS umuwua Neauetn
0DU 36 10070, ANDA auea
PERORS. 0 UTLZADOR RECONNECE QUE A
A DA NTERNET OFERECE RISCOS OF SEGURANGAINERENTES £ QUE A HIGVISION NAO SERA RESPONSABILZADA
AL PEROA OF PRVACIDADE 0U OUTROS DANOS RESUUTANTES DE ATRQUES
INFORMATICOS, ATAQUES DE PIRATARIA, INFECAO NET
O ENTANTO, & HIRVISION PRESTATA ABOIO TECNICO ATENTPADO, 5 SOLICTADO, O UTILADOR ACEITA UTTLIZAR £
WEIS € SER O UNICO RESPONSAVEL POR GARANTIR QUE A SUA
UTILIZAGRO € CONFORME A LEI APLICAVEL. PARTICULARMENTE, O UTILIZADOR £ O RESPONSAVEL PELA UTILIZACRO DESTE
PRODUTO DE MODO QUE NAD INFRINyA OS DIREIT DE TERCEIROS, INCLUNDO, ENTRE QUTROS, 05 DIRETOS DE
PUBLICIDADE, DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE PROTECAO DE DADOS, OU R OUTROS DIREITOS DE
PRNACIORDE 0 UTL 2400 NAG FODERA UTILEZAR FSTE PRODUTO P QUAGUER UTIIZACOES FINAS PROISIDAS
INCLUNDO O DESENVOLVIMENTO 0U PRODUCRD DE ARVIAS DE DESTRUICAO NACICA, DESERVOLUMENTO O pROUGHO
2y DE EXPLOSIVOS NUCLEARES
00 ICL05 D COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURD 01 PARA APOIAR ABLS 'DRENT0S HUMANOS N
DAOCORRENCIA DE ALGUM CONFLITO ENTRE STE MANUALE A LEGISLAGAD APICAVEL, ESTA ULTMA PREVALECE:
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=== Para obter mais Informagdes, acesse: wwi recyclethis.info
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Para a reciclagem adequads

stensi deentrads deve atender tanta  SELV (Etra Baia Tensdo - 0T - de Seguranc) quanto 2 Fonte de
A . de EC60350-1. Paa obier maisinformatdes,

consulte as especificagdes técnicas.

CUIDADOS NA INSTALAGAO

1 no inferior a SON.
fﬁ talacio. Apo 30,0

pode.

2. Inbtie o eaulpaments da acorde tom b5 ntroGocs neste manual,
3. Para evitar lesdes, pres de, de acord I d
instalagao.

- J

Modelo DSPKGHAL | DS-PKG-H8L Modelo DSPKGHAL | DS-PKG-H8L Monens o | D5-PKG-HBL Model DS-PKG-HAL [ oseretsL
Indicador de estado 2 Indicador de status 2 Ungarop cocrommun 2 Wkanik stanu 2
Indicador de zona 4 [ 8 Indicador de zona 4 [ 8 Vnaarop sone “ [ s Wskatnik strefy 4 I s
ANTIMANIPULACION 1 Interruptor de VIOLAGAO 1 Barn B310MA 1 1
Interfaces y Interfaz RS-485 1 Interfaces e Interface Rs-485 1 Unreperics Viepgeii RS-485 1 Interfejsy i Ziacze Rs-485 1
componentes Timbre 1 componentes Campainha 1 womnonent Syumen 1 sadniki Bragczyk 1
Tecla numérica 2(079, %, #) Tecla numérica 12(09,%,#) Unbposas wonka 12009,%4) Prayciski numeryczne 12(0-9,%,#)
Mostrar Led Tela LED Orobpanerne Coeromnon Wyswietlanie Wkatnik
Tecla de funcion 4 (proyectar, panico, estado, derivacién) Tecla de fungio 4 (projeto, panico, status, desvio) a0 +peora, cocronmue, o6xoa) Przyciski funkcyjne 4 (projekt, panika, stan, obejscie)
Armar, desarmar, borrar la alarma, derivacion,| Armar, desarmar, limpar alarme, desvio n 5 Uzbrajanie, rozbrajanie, resetowanie
o e . i l0CTaH0BK 3 OXpaY, CHATAE ¢ OXpaHe, BPOC TPEBOTH,
Funcién Funcién restaurar la derivacién, controlar la particién, Fungio Funio (bypass), restauragdo de desvio, controle de P Funkdja Funkdja alarmdw, abefécl, prayaracarie po cbeliclu,
consultar el estado del panel de control, etc. divisdes, consulta de status do painel de e cope s Pasacnamn, 3anp ontrola partycji, kwerenda dotyczaca stanu
COCTORHIA N3N YMpaBAEHNR 1. 4 centrali alarmowej itp.
controle, etc.
i6 12VCC, 0,25 A C Power 5 12VCC, 0,25 A Snextporane Nrane 128 nocr.Toxa; 025 A Zasilanie Zasilanie 12V0C/0,5A
o . elektryczne i
pila Consumo 3w elétricos e pilha Consumo 3w Garapen Norpebnmemsi ok 360 Pobsr mocy 3w
de funci 10°Ca55°C de operagdo -10°Cass°C Patiovas Temneparypa 07104055 °C Temperatura (uzytkowanie) 0d-10°C do 55°C
Humedad de 10%290% Umidade de operagiio 10%a 90% Patiovan snamsrocrs 10-90% Wilgotnos (uytkowanie) 0d 10% do 90%
Otros . Outros - Apyroe Inne >
D (An. x Al x Pr.) 133,9 (5,3") x 74,9 (1,9") x 27,7 mm Dimensdes (Lx A x P) 133,9 mm (5,3") x 74,9 mm (1,9") x 27,7 Paswepns (W xB x1) 1339749 27,7 e ‘Wymiary (szer. x wys. x gl 1339 mm x 74,9 mm x 27,7
Peso 149g Peso 149g Bec 190 Waga 149g
e S S R— NN T e R —— ™ (" © vansavouHiision Dl Tchnology o, L, 20201 e npava sesnuens N © Technology Co, L N
Sobre este m Acerca deste M: O gawon pyosoncTse Opis podrecanika
£ manual ncloye | s b ora O amun e mtfuce prs uizar  geir  prout. As otograis,os " 8 yaratu Hsgenun, Gororpady y i, wykresy  pozostale
G L informacion incluida en el format constam e e G Vormadi i
2 camb , debidos | 5 Iteraca devido a 5 Encontre :
Hikvision para acceder a a
gl producto Utiize este Manual 5 Prodto (1ets:/ /s ivsion,com ).
HIKVISION y son on en difeentes jrisd L HIKVISION : - d i o HIKVISION  goyine Hikviion HIKVISION orat nne tnaki Jurysdykciach. inne maki
Descargo de responsabilidad v Coormercrapouin orapenas T pow
EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEVES APLICABLES, ESTE MANUALY EL PRODUCTO DESCRITO —INCLUIDOS SU NAMEDIDA MAXIA PERMITION PELA LE APUCAVEL ESTE MANUALE O PRODUTO DESCRITO, COM OS2y HAROWARE Orpaniene oTeercraeocrn I ZAKKESIE DOZWOLONYWM PRZEZ OBOWIAZUIACE PRAWO TEN PODRECZNIK OPISANY PRODUKT | ZWIAZANE ZNIVt
HARDWARE, SOFTWARE Y FIRMVWARE — SE SUMINISTRAN «TAL CUALy Y «CON TODOS SU FALLOS Y ERRORES». HIKVISION NO SOFTWARE € FIRIWARE, SAO FORECIDOS “TAL COMO ESTAD" € “COM TODAS AS SURS FALHAS £ ERROS” A HIKVISION B TAKCIMATOHOR CTEEN Y, PAIPELLEHHOM AEFCTSYIOUIM SAKOHOMATENISCTEOM, AHHOE PYKOBOCTEO M OTMCAHYE vaosnm 02 OPROGRAMOWANE AP UXLADOWE ) UDOSTEFNIANE BEZ GWARANG). A HIISON i
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SATISFACTORIA O IDONE} A UN PROPOSITO EN PARTICULAR. EL U {AGA DEL PRODUCTO CORRE BAJO SU QUALIDADE DO SER A0 A PECIFICA. A SUA UTILI DESTE PRODUTO £ FEITA POR MPECOCTABAETCA cKAK ECTE» 4O BCEM/ HETIOALKAMM W OUIMGKAM s, HICYSION E IAET HHKAKUX ABHbIX W1 NAND\OWEJ, T IAVOSCI LU PRAYOATNOLC, DO OFRESLONEG CELD. UEYTKOWNI KOREYSTA PRODUTY NAWLASNE RYZY
GNICO RIESGO. EN NINGUN CASO, HIKVISION PODRA CONSIDERARSE RESPONSABLE ANTE USTED DE ARO U CONTA £ RSO 1 NENMIONTA CRCUNSTANCIA, A HIQVSON SR FESPONSAVE PO I W HELACAO A QUASQUER EBAEMLX TAPAHTI, (CIT, 523 O PAHUNEHI, TAPAKTI TOBAPHOI NP JALNE,
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PRYPADKOME LUB FOSREONI TAKE JA STRATA OCZEKWANYCH 2SO Z DZAUALNOSC SZNESOMWE) PRZERWY

DZALALNOSCI BZNESOWE, USZKODZENIE 3 WTINKAACE 2 NARUSZENIA
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FUNKCIONOWANIE WIGEX POUENYCH FORMAC) LUB NNE SZODY WINIAACT ZTAKU CY

KERA, DZIALANIA WIRUSOW LUB IN DLA BEZIECZESTWA W INTERNECE A KRN
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PRZVKELAD WIZERUNKU KOMERCYINEGO, WEASNOSCI INTELEKTUALNE) LUB OCHRONY DANYCH | PRYWATNOSC, UZVTKOWNIK
NIE BEDZIE UZYWAC PRODUKTU DO CELOW ZABRONIONYCH, TAKICH JAK OPRACOWANIE LU PRODUKCIA BRONI MASOWEGO
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NUKLEARNYMI, NIEBEZPIECZNYM CYKLEM PALIWOWYM LUB LAMANIEM PRAW CZLOWIEKA. W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI
NINIEISZEGO PODRECZNIKA Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM, WZSZY PRIORYTET BEDZIE MIALO OBOWIAZUJACE PRAWO.
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